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Kniha je věnována všem babičkám,  
které mají nezastupitelné místo  

v dětských srdcích.

Knihu doporučují všichni ježci

Otázky v této knížce připravili dětští psychologové ve Velké Británii 
ve spolupráci s emeritním profesorem Irvinem Gerschem, specialistou 

na komplexní aspekty nejen mluvy dětí, ale také jejich naslouchání, 
non-verbálního chování a toho, jaké otázky pokládají, ale i jak na ně 
samy odpovídají. To vše podle profesora Gersche podporuje rozvoj 

dětského myšlení a schopnost se učit.



Bodlinkovi kamarádi v Regent’s Parku

Správce parku 
pan McDougall

Žížalák Pepa

Lišák Ryšák



Kočka Ponožka,  
zvaná Fusekle

Beruška Berunka

Ptáček Pírko
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Otázky na levé stránce jsou k zodpovězení pro mladší děti:

�  Jaké zvíře je Pírko?

�  Podívej se na Pírka na obrázku. Jak bys ho popsal/a?

� � �Kde Pírko bydlí?

 
Úvod

Ahoj všichni! Já jsem ptáček Pírko. Pírko s velkým „P“. Jsem 
totiž moc, ale opravdu moc důležitý. Ale nemusíte mi vykat. 
Ježek Bodlinka mi také hned od začátku říkal Pírko. Měl mě 
rád takového, jaký jsem byl, když mě tehdy našel v trávě.
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Otázky na pravé stránce jsou určeny starším čtenářům _ mohou 
je nejen zodpovědět, ale také o nich diskutovat a přemýšlet:

  Jak Pírko Bodlinku popisuje?

  Kamarádí Bodlinka s Pírkem? Proč?

 � Jak myslíš, že se Pírko cítil, když byl úplně sám? A jak se asi cítil Bodlinka?

Takže pro pořádek ještě jednou – jsem ptáček Pírko a měl 
bych vám říct něco málo o Bodlinkovi, ježkovi s velkým srd-
cem. Ale je jasné, že musíme začít důležitými věcmi. Jak už 
řada z vás možná ví, někteří ptáčci věří, že mohou řídit celý 
svět. Zkrátka být řediteli zeměkoule! No… a já jsem ptáček 
ze všech nejvíc nejlepší!

Když o  tom teď ale nahlas přemýšlím, musím se vám 
přiznat, že tomu tak vždy nebylo. Když jsem Bodlinku po-
prvé potkal, potřeboval jsem pomoc. No vážně… I  já jsem 
potřeboval pomoc! Bodlinka byl tehdy úplně sám a vydal se 
do světa hledat kamarády. Naším světem je park v hlavním 
městě Velké Británie Londýně. Jmenuje se Regent’s  Park. 
I když vám lidem se může zdát docela malý, pro nás zvířátka 
je obrovský. A navíc… může být opravdu nebezpečný.

Bodlinku vychovávala babička Ježková. Jinak byl ale do-
cela sám. Jeho levá zadní nožička je trochu kratší a slabší 
než ty ostatní, takže si s ním jiní malí ježci nechtěli hrát. 
Tomu já ale vážně vůbec nerozumím, protože on je fakt skvě-
lý ježek.
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Ježek Bodlinka

� Jaký Bodlinka je?

�  Popiš, co vidíš, když se podíváš na Bodlinku na obrázku.

� Znáš někoho, kdo je Bodlinkovi podobný?

S Bodlinkou je totiž velká legrace. A má také super nápa-
dy. Vždy se snaží chovat, jak nejlépe umí, a hlavně nikomu 
neubližuje. Spíš právě naopak – snaží se všem pomáhat. Tak 
to bylo i se mnou, když jsme se potkali – pomohl mi, když 
jsem to nejvíc potřeboval! Naučil mě létat, takže jsem na 
sebe a na to, co dokážu, mohl být hrdý.

Babička Ježková mu dala do vínku hodně dobrých rad, ale 
nemyslím si, že pomáhat vždy každému, koho potká, mezi 
ně patřilo. To totiž může být také pěkně nebezpečné!
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Ježek Bodlinka

Všechna nebezpečí ale Bodlinka naštěstí překonal a  má 
teď opravdu hodně kamarádů. Společně zažíváme spoustu 
legrace a potkáváme mnoho dalších zvířátek, se kterými si 
můžeme hrát.

Dokonce bych řekl, že když s Bodlinkou nejsem, tak se mi 
po něm stýská. Je totiž naprosto jedinečný! A já jen doufám, 
že se vám bude také líbit a budete ho mít tak moc rádi jako 
já. Bodlinka je můj kamarád. Vlastně… můj nejlepší kama-
rád. Nebo bych spíš měl říct, že já jsem jeho nejlepší kama-
rád? To je fuk. Spíš by mě zajímalo, jestli také máte takového 
kamaráda. Já doufám, že ano, protože opravdu dobří kama-
rádi vás provázejí celým životem. A ve vašem srdci mají na-
vždy speciální místo.

 � Jaké dvě věci si o Bodlinkovi nejvíc pamatuješ?

  Jak Pírko popisuje kamaráda?

 � Jak bys kamaráda popsal/a ty?
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Kapitola první

„Ježci nemusejí být v  průšvihu každý den.“ To byla oblíbená 
věta babičky Ježkové, která Bodlinkovi vždy vykouzlila na 
tváři úsměv. Právě na tuto větu si vzpomněl cestou k  ryb-
níčku, který se nachází pod vodopádem v  Regent’s  Parku. 
V průšvihu se ocitl už mnohokrát, ale naštěstí vždy vše dob-
ře dopadlo. Podle jeho zkušeností nepříjemnosti většinou 
přinesly i legraci a nové kamarády. V jeho ježčím světě to tak 
každopádně bylo.

Bodlinka se sklonil, aby se napil vody, a všiml si, že v odra-
zu hladiny vypadá jinak. Vlastně se mu to vůbec nepodoba-
lo! Zčistajasna byl jeho čumáček krátký, neměl žádné uši 
a měl obrovské oči! Navíc to vypadalo, že nemá ani bodlinky! 
„ÁÁÁÁÁÁÁÁÁ!“ zakřičel malý ježek. Zděšením padl nazad 
a stočil se do klubíčka.

Pomocí předních pacek si rychle zkontroloval, že má obě 
ouška, že jeho čumáček je pořád krásně dlouhý a  špičatý, 

� Co byla oblíbená věta babičky Ježkové?

�  Co vidíš na obrázku na straně 11?

� Jak Bodlinka popisuje svůj čumáček?
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Ježek Bodlinka

tak jak se na ježka sluší a patří, a že i jeho oči jsou stejné, 
jak bývaly.

Bodlinka se postavil na všechny čtyři tlapky a  vydal se 
zpět k  rybníčku. Znovu se podíval do vody. Přímo naproti 

 � O čem Bodlinka přemýšlel, když šel k rybníčku?

  Už ses někdy dostal/a do průšvihu? Jak ses cítil/a?

 � Proč Bodlinka upadl nazad?
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Ježek Bodlinka

sobě opět uviděl tu zvláštní tvář. Ježeček nevěřil vlastním 
očím. „To nééé! Jak je to možné?“ Dotkl se svých uší a od-
raz ve vodě udělal totéž. Poté se Bodlinka dotkl svého ču-
máčku a tvář ve vodě se také dotkla svého čumáčku. Bodlinka 
se posunul o něco blíž k hladině a tvář udělala totéž! Zkusil se 
posunout ještě trochu a pak ještě o malý kousek, až se na-
jednou ozvalo hlasité ŠPLOUCH!

„Ale ne. To né! Ale nééé! Já nechci být ve vodě!“ naříkal 
Bodlinka a cákal kolem sebe, jak se snažil udržet hlavu nad 
hladinou. Jeho kratší zadní nožička mu to vůbec neulehčo-
vala. Aspoň, že jsem tady sám a nevidím tu divnou tvář, pomys-
lel si s úlevou.

„Bonjour, mon chéri,“ ozval se najednou těsně vedle něj hlu-
boký hlas.

� Co dělala tvář ve vodě? Kdo to podle tebe byl?

�  Co znamenají slova „šplouch“, „cákat“ a „ulehčit“?

� �Jakým jazykem mluví hluboký hlas hned vedle Bodlinky? Co znamená 

„Bonjour, mon chéri?“ S odpovědí ti pomůže slovník na konci této knížky.
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  Popiš, co vidíš na obrázku.

  Má Bodlinka rád vodu? Vysvětli proč.

 � Proč si Bodlinka myslí, že „tvář“ na hladině je divná? Myslíš si totéž, 

co Bodlinka?


